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Sazetak

U ovom zavrSnom radu se istrazuju razli¢iti oblici indirektnog objekta i dativa u
Spanjolskom jeziku. Rad se sastoji od dvaju dijelova: teorijskog dijela i prakticnog dijela. U
teorijskom dijelu rada usporeduju se definicije indirektnog objekta, prouc¢avaju se zamjenice u
funkciji indirektnog objekta, izlozena je klasifikacija indirektnih objekata te opisana
dvoprijelazna ili troaktantska konstrukcija i dvoaktantska konstrukcija. Zatim se proucavaju
dativi interesa i izlaZe njihova klasifikacija, nakon ¢ega slijedi usporedba indirektnog objekta i
dativa interesa. Nakon teorijskog dijela, sve Sto je ve¢ gore navedeno se u prakticnom djelu
rada analizira na korpusu CORPES XXI. Analizira se pojava osobne zamjenice /e u funkciji
indirektnog objekta ili dativa s glagolima dar, mandar, sacar, saber, acercar. Glavni cilj ovog
rada je prouciti sli¢nosti i razlike medu razli¢itim definicijama i klasifikacijama neizravnih
objekata i dativa interesa te razlikovanja medu njima. Cilj prakti¢nog dijela rada je, na temelju

podataka iz teorijskog dijela, analizirati kontekste pojavnosti indirektnih objekata i dativa.

Kljuéne rije¢i:

indirektni objekt, dativi, pravila upotrebe zamjenica u dativu, klasifikacija indirektnih

objekata i dativa



Resumen

En este trabajo de fin de grado se investigan las diferentes formas del complemento
indirecto y de los dativos en la lengua espaiola. El trabajo consta de dos partes: la parte tedrica
y la parte practica. En la parte tedrica del trabajo se comparan las definiciones del complemento
indirecto, se estudian los pronombres con funcion de complemento indirecto, se expone la
clasificacion de los complementos indirectos, el esquema ditransitivo o triactancial y el
esquema biactancial intransitivo. A continuacion, se estudian los dativos expresivos y se expone
su clasificacion, la comparacion de los complementos indirectos y los dativos expresivos.
Después de la parte teorica, se pone en practica todo lo ya expuesto anteriormente. Se trabaja
con el corpus de la RAE llamado CORPES XXI. Se analiza la aparicion del pronombre personal
atono /e en funcion del complemento indirecto o del dativo con los verbos dar, mandar, sacar,
saber, acercar. El objetivo principal de este trabajo es establecer si existe la conformidad entre
los lingiiistas respeto al tema y si se puede establecer la exactitud en cuanto a la definicion, la
terminologia, la clasificacion de los complementos indirectos y los dativos expresivos,y la
diferencia entre ambos. El objetivo de la parte practica del trabajo es, a partir de los datos de la
parte tedrica, analizar los contextos en los que aparecen los complementos indirectos y los

dativos.

Palabras clave:

complemento indirecto, dativos, reglas del uso de los pronombres de dativo,

clasificacion de los complementos indirectos y los dativos



Indice

INErOAUCCION.........ociiiiiiiieie ettt e e e e e tae e s taeesstaeeeasaeeesseeesssaeesnseeesnseeenns 6
o ) o (1)) (o SRS 7
1. Cémo definir el complemento indirecto ....................ccoeeiiieiiiienii e 7

2. Reglas generales de los pronombres atonos en funcion del complemento indirecto 10

3. Aparicion de dos pronombres en la misma oracion ...................cccoeeeveeeviieeciieeceeenee, 11
3.1. Reduplicacion del pronombre dativo ...........cecueeeeeieeeiieeeiieeeeee e 12
3.2. Aparicion de un pronombre dativo y un pronombre acusativo...........c.eeveerveerirennnnnns 13

4. Clasificacion de los complementos indirectos .................c.ccoeceeeviieeniieenieeeiieeeeeeee, 14

5. Dos esquemas de oraciones con el designado complemento indirecto y el problema

con 1a terminolo@ia ..............ccciiiiiiiiii e e 15
5.1. El esquema ditransitivo 0O triaCtancCia ...........cccvveeeruveeeiiieeeiiieeeiieesiieeereeeeveeeeveeeseneees 15
5.2. El esquema biactancial intransitivo .........cceeecvieeiiieeiieeeeieeceeeeee e evee e e 17

6. Examinando 10S dativos..............c.coooiiiiiiiiiiiiiieeeee e 18

7. La clasificacion de los dativos eXpresivos..............ccoccvveeiiieiiiiiciiecce e 20

8. La diferenciacion entre el complemento indirecto y varias categorias de dativos

EXPIESIVOS ....ooiiiiiiiiiieiiie ettt e etteestt e e stteeeseteeestbeeesaseeesaaeansaeeansaeeesseeeanseeeanseeeenseeeanseeeannes 23
Parte PractiCa............ooooiiiiiiiiiii ettt ettt e e etee e baeenanee s 23
0. MetOdOIOGIa ...........c..ooieiiieiieece e e e eanes 23
10. Analisis de los verbos acompaiiados por el pronombrele.................ccccvvveiiennnnn. 25
10.1. El verbo DAR con €l pronombre /e ...........ccccueeeviieeiiieeiiieeiieeeieeeee e ee e 25
10.2. El verbo MANDAR con €l pronombre /e...........cccuveevveeenieeeiiieeeiieeeiieeeieeeeiee e 27
10.3. El verbo SACAR con el pronombre [e...........cccuveviiiiiienieeiiieniieiieeie e 31
10.4. El verbo SABER con €l pronombIe /e ............ccceevieeiienieeiienieeiieeie e 33
10.5. El verbo ACERCAR con el pronombre /e............c.eeeeerieeiieniieniienieeieesie e 36
11 DHSCUSION ...ttt sttt e sbe e et ee 37
120 COMCIUSION ...ttt st ettt 39

BibLIoGrafias .........oooiiii e e 41



Introduccion

En este trabajo de fin de grado se estudiaran las diferentes formas del complemento
indirecto y de los dativos en la lengua espanola. Se abordara el tema de forma critica. Esto es,
se analizaran y se compararan las opiniones de los lingliistas de la lengua presentadas en varias

gramaticas.

En esta parte tedrica del trabajo, primeramente, se compararan las definiciones del
complemento indirecto y se destacardn sus inconvenientes. Después, se estudiaran los
pronombres en funcion de complemento indirecto, enfocandose en las formas atonas.
Asimismo, se expondra la clasificaciéon de los complementos indirectos y dos esquemas de
oraciones en las que aparecen. El sexto y séptimo capitulo se enfocaran en las manifestaciones
similares al complemento indirecto, que se llaman los dativos expresivos. En el Gltimo capitulo
de la parte teodrica, se comparara todo lo dicho por varios estudiosos en cuanto a estas dos
manifestaciones de la lengua y se intentara establecer el limite entre los complementos
indirectos y los dativos expresivos. Después de la parte teodrica, se pondra en practica todo lo
ya expuesto anteriormente. Se trabajara con el corpus de la RAE llamado CORPES XXI. Se
seleccionaran los verbos y se establecera en qué contexto aparecen varias categorias de los
complementos indirectos y los dativos expresivos. Mdas detalladamente, se analizara la
aparicion del pronombre personal atono /e en funcion del complemento indirecto o del dativo
con los verbos dar, mandar, sacar, saber, acercar. Acerca del criterio de la eleccion de los
verbos, los verbos escogidos son los mismos que se mencionardn en la parte tedrica de este
trabajo. Fueron elegidos porque tipicamente van acompafiados del complemento indirecto o el

dativo. Finalmente, se establecerdn las deducciones del analisis, al que seguira la conclusion.

Acerca de la bibliografia, se eligieron cuatro gramaticas para poder ver el tema desde
distintos puntos de partida. La literatura seleccionada es: la Nueva gramadtica de la lengua
espariola de la Real Academia Espaiola, la Gramadtica de la lengua espariola de Alarcos
Llorach, la Gramatica didactica del espaiiol de Gomez Torrego y la Gramatica descriptiva de
la lengua espariola de los editores Bosque y Demonte, en la que cada capitulo esta escrito por
un autor diferente. Los capitulos que utilizaremos estan escritos por Campos y Gutiérrez

Ordoniez.

El objetivo principal es establecer si existe homogeneidad al respecto al tema. Con
esto quiero decir, se intenta ver si se puede establecer la exactitud en cuanto a la definicion, la

terminologia, la clasificacion de los complementos indirectos y los dativos expresivos y la
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diferenciacion entre ambos. El analisis sirve como prueba de la parte tedrica. Mdas bien, se

analiza el contexto e intenta poner en practica todo lo expuesto en la parte teodrica.

Parte teodrica
1. Cémo definir el complemento indirecto

En el primer capitulo se estudian distintas definiciones del complemento indirecto para
familiarizarnos con el tema. Se ofrecen tres tipos de definiciones del complemento indirecto:
una sintactico-semantica, una semantico-distribucional y una sintactica. Se observa como las
definiciones varian y se apuntan los inconvenientes de estas definiciones. Dicho de otra manera,

se evalua la precision de estas definiciones.

Segun la Nueva gramatica de la lengua espariola (NGLE) de la Real Academia
Espafiola (2009:4160) con el nombre de complemento u objeto indirecto se denomina a la «...
funcién sintactica desempefiada por los pronombres atonos de dativo y por los grupos
preposicionales encabezados por la preposicion a que designan el receptor, el destinatario, el

experimentador, el beneficiario y otros participantes en una accidon, un proceso o una situaciony.

Por el contrario, Alarcos Llorach (1994:289) en su Gramatica de la lengua espariola
ofrece una definicion semantico-distribucional del complemento u objeto indirecto: «El objeto
indirecto, o complemento, es compatible con cualquier otro adyacente en la misma oracion, y

suele designar en la realidad al destinatario de la nocion evocada por el verboy.

La ultima definicion elegida es la de Gémez Torrego, quien ofrece una definicion
sintactica. En su Gramatica didactica del espariol (Gémez Torrego, 1997:302) el autor presenta
los rasgos del complemento indirecto. En primer lugar, indica que al complemento indirecto
siempre precede a la preposicion a (excepto si estd representado por un pronombre atono) y
nunca aparece con otra proposicion. Mas adelante, afirma que el complemento indirecto no
cambia de funcién si la oracion estd en voz pasiva. Asimismo, apunta que el complemento
indirecto en la tercera persona puede sustituirse solamente por pronombres atonos /e y les.
Finalmente, destaca (Gomez Torrego, 1997:303) que la duplicacion con los pronombres dtonos
le y les es opcional y en algunos casos obligatoria, y que estos pronombres atonos se

transforman en se si el complemento directo estd pronominalizado por lo, la, los y las.



Todas las definiciones ofrecidas anteriormente tienen sus inconvenientes. La
definicion sintactico-semantica de la NGLE es demasiado genérica. Primeramente, aunque los
pronombres atonos de dativo desempenan la funcion del complemento indirecto, la confusion
aparece en los casos del leismo, laismo y loismo. Es decir, la confusion ocurre cuando se usan
las mismas formas de pronombres atonos para el dativo y el acusativo. Ademas, segun se afirma
en Alarcos Llorach (1994:290) la preposicion a se usa en la funcion de objeto directo, objeto
preposicional y el adyacente circunstancial. Por ejemplo, Gomez Torrego (1997:302) compara

dos oraciones (1 y 2) con complementos de verbo:

(1) Besaron a Juan.

(2) Dieron un beso a Juan.

En la primera oracion (1) el sintagma preposicional a Juan desempena la funcion de
complemento directo, pero en la segunda oracion (2) desempena la funcion de complemento

indirecto.

La definicion seméantico-distribucional del autor Alarcos Llorach tampoco es infalible.
El complemento indirecto no es el unico que designa al destinatario de la nocién evocada por
el verbo, como indica la definicion de Alarcos Llorach. Por ejemplo, esto se ve en la oracion

(3) de Gémez Torrego (1997:302):

(3) He compuesto una cancion para la juventud.

En esta oracion (3) el sintagma preposicional para la juventud es un complemento

circunstancial que al mismo tiempo es el destinatario.

Por tultimo, la definicion de Gomez Torrego puede criticarse también. Su primer
argumento de que el complemento indirecto aparece con la preposicion a es cierto, pero ya fue
explicado anteriormente que existen otros complementos que aparecen con la preposicion a,

como muestra Alarcos Llorach (1994:290) en la siguiente oracion (4):



(4) Aspiran a la gloria.

En (4) la preposicion a es un elemento del objeto preposicional. En Alarcos Llorach

(1994:290) hay un ejemplo mas (5) donde el elemento a es un adyacente circunstancial.

(5) Espera a la puerta.

Asimismo, el elemento a es un elemento del complemento directo en (1), ya expuesto
anteriormente. Por lo demds, segin lo que expuso Campos (1999:1529) existen algunos
complementos directos que tampoco pueden aparecer en las construcciones pasivas, tal y como

ocurre en (6):

(6) Ellos tienen una casa bonita

Este ejemplo (6) no pude pasivizarse en:

(7) *Una casa bonita es tenida por ellos.

Finalmente, la reduplicaciéon o sustitucion del complemento indirecto por el
pronombre e y les tampoco es una caracteristica exclusiva del complemento indirecto. En el
fenomeno llamado /eismo ocurre la sustitucion o la reduplicacion del complemento directo por

le o les en las terceras personas, como expone el mismo Gémez Torrego (1997:306).

En conclusion, a través de las definiciones expuestas anteriormente se puede ver que
existen muchos dngulos desde los que se define a los elementos del lenguaje, en este caso al

complemento indirecto. Todas estas definiciones pueden criticarse y tienen sus inconvenientes.
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2. Reglas generales de los pronombres atonos en funcion del complemento indirecto

Los pronombres dativos pueden ser tonicos y atonos. Segun la NGLE (2009:4168) los
pronombres tonicos llevan la preposicion a delante y son: mi, ti, €l, ella, ello, usted, nosotros/ -
as, vosotros/-as, ellos, ellas, ustedes. A diferencia de los pronombres tonicos, los pronombres
atonos que también se llaman cliticos o pleondsticos no aparecen con la preposicion a y sus
formas son: me, te, le, nos, os 'y les. Ya que los pronombres tonicos pueden desempenar otras
funciones ademas del complemento indirecto, en este capitulo se analizan las formas atonas del
dativo. En efecto, se establecen las reglas generales del uso de los pronombres atonos del dativo,
pero no se incluyen las reglas sobre la apariciéon de mas de un pronombre, lo que se hara en el

capitulo siguiente.

Los pronombres atonos concuerdan con el complemento indirecto nominal en nimero,
pero no en género y nunca llevan la preposicion a. Se ponen por caso dos ejemplos (8 y 9) de

Campos (1999:1547):

(8) Le besé la mano a Maria

(9) Le rompieron la camisa a Pablo.

Tal y como observa Alarcos Llorach (1994:198), los pronombres 4tonos del dativo se
colocan delante del verbo excepto cuando acompafian a un verbo en infinitivo, gerundio o
imperativo. En estos casos, los pronombres atonos del dativo se colocan detras y unidos con el

verbo.

Alarcos Llorach (1994:200) observa que las formas de primera y segunda persona de
los pronombres atonos del dativo concuerdan con las formas 4tonas del acusativo (complemento
directo). Es decir, la tinica forma atona del dativo distinta de las formas atonas del complemento
directo es la forma para la tercera persona de singular y de plural: /e y les. No obstante, Alarcos
Llorach (1994:201) destaca que existen los casos en los que las formas atonas del acusativo
toman la forma de /e y /es en las terceras personas. Este fenomeno se llama /eismo. Para
demostrar este fenomeno se exponen algunos ejemplos (10 y 11) del leismo de la NGLE

(2009:1948):
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(10) Le mataron.

(11) Les contrataron.

Como muestran los ejemplos (10) y (11), los pronombres /e y les se utilizan en los
contextos en los que habitualmente se usan los pronombres de acusativo. Ademas, existen los
fendomenos que se llaman loismo y laismo. Segun muestra la NGLE (2009:1948), estos dos
fendmenos son menos frecuentes que el leismo, pero si ocurren. Se definen de la manera
siguiente: «Los pronombres de acusativo [son] los que adquieren las funciones de los de dativoy

(NGLE, 2009:1948). Se toman dos ejemplos, uno del laismo (12) y otro del loismo (13):

(12) La dije que esperara.

(13) Los dije que no se movieran de aqui.

Segun lo mostrado mediante el primer ejemplo (12), los hablantes laistas usan los
pronombres femeninos /a/las, no solo en los contextos en los que se exige un pronombre
acusativo, sino también en los contextos en los que se exigen los pronombres de dativo. En
cambio, el loismo ocurre cuando se usan pronombres masculinos de acusativo /o y los en los
contextos donde normalmente se usarian los pronombres de dativo /e y /es. Por lo tanto, los
ejemplos (10) y (11) muestran que cuando ocurre el leismo los pronombres /e/les adquieren la
funcion del complemento directo. Por el contrario, en los casos de laismo y loismo los
pronombres lo/los/la/las adquieren la funcion de complemento indirecto. Como consecuencia

de ello, algunas veces no es facil saber de qué complemento se trata.

3. Aparicion de dos pronombres en la misma oracion

Después de que se establecieron las reglas para las oraciones en las que aparece solo
un pronombre, en este capitulo se estudian las combinaciones de mas de un pronombre en la

misma oracion.
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3.1. Reduplicacién del pronombre dativo

En el primer capitulo de este trabajo, donde se trabajaron las definiciones del
complemento indirecto, ya se establecid que el complemento indirecto puede o tiene que
reduplicarse por un pronombre clitico. A continuacion, se establecen tres reglas donde la

duplicacion es obligatoria.

Primera. Segin Gomez Torrego (1997:304), cuando el complemento indirecto
nominal estd antepuesto al verbo la duplicacion es obligatoria. Esto es, al invertir el orden
normal (S-V-CD-CI) ocurre la duplicacion. Se toma un ejemplo (14) de Goémez Torrego

(1997:304):

(14) A Jaime le di un beso.

Segunda. La NGLE (2009:4179) indica que es obligatorio reduplicar con el pronombre
atono en los casos en los que la forma tonica va detras del verbo. Por lo tanto, el ejemplo (15)

no es valido.

(15) *Lo di a ti.

Se debe decir lo siguiente (16):

(16) Telo di a ti.

Tercera. Gutiérrez Ordonez (1999:1872) destaca que la obligatoriedad puede ser
exigida por la valencia del verbo. Esto es, el objeto indirecto no argumental tiene que repetirse.

Por ejemplo, esto se ve en (17).
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(17) Les cocio la ropa a los huérfanos.

Para terminar, en este subcapitulo se expusieron las tres reglas de la reduplicacion del
complemento indirecto por un pronombre clitico. Cuando el complemento indirecto por alguna
de estas reglas aparece reduplicado por el pronombre clitico, se sabe que este pronombre
desempefia la funcidon del complemento de dativo. Ya que uno de los objetivos de este trabajo
es establecer la diferenciacion entre los complementos indirectos y los dativos expresivos, estas
tres reglas en las que la reduplicacion es obligatoria son cruciales para la diferenciacion entre

los dos.

3.2. Aparicion de un pronombre dativo y un pronombre acusativo

Ya se expuso que el complemento indirecto puede sustituirse por un pronombre clitico,
pero lo mismo puede ocurrir con el complemento directo. Por consiguiente, en este subcapitulo
se enumeran las reglas que deben respetarse si el complemento indirecto y el complemento

directo aparecen pronominalizados.

Primera. Segin Alarcos Llorach (1994:205), cuando a un verbo lo acompafian
pronombres de ambos complementos, el primer pronombre es un complemento indirecto y el
segundo es un complemento directo. Por ejemplo, esto se ve en la siguiente oracion (18) donde

te es el complemento indirecto y /o es el complemento directo.

(18) Te lo regalo.

Segunda. En varias gramaticas, como por ejemplo en Alarcos Llorach (1994:205) y
NGLE (2009:4171), se afirma que cuando el complemento indirecto esta en tercera persona,

este toma la forma se y ocupa el primer lugar. Esto es, debe expresarse como en (19):

(19) Creyo necesario buscarselos.

13



4. Clasificacion de los complementos indirectos

Este capitulo se enfoca en la clasificacion de los complementos indirectos y se expone

la problematica de esta clasificacion.

Los complementos indirectos pueden dividirse en complementos indirectos
argumentales y no argumentales. La distincion entre los complementos indirectos argumentales
y los no argumentales es muy similar a la distincion de Strozer (1978, en Gutiérrez Ordonez,
1999:1883) y Demonte (1994, en Gutiérrez Ordofiez, 1999:1883) quienes diferencian los Clnd1
y CInd2.

Por un lado, como observa Gutiérrez Ordofiez (1999:1873), las diferencias entre estas
dos clases son de indole semantico. Es decir, los CIndl acompafian a los verbos de
transferencia, de posesion, de conocimiento o de informacion, mientras que los CInd2
acompafian a los verbos de creacion, destruccion o preparacion. Por consiguiente, los Clnd1
exigen un complemento indirecto que denota meta y los CInd2s exigen un complemento

indirecto benefactivo.

Por otro lado, las diferencias de estos dos complementos son de indole formal también.
Por consiguiente, Campos (1999:1548) dice que los CIndl no exigen el pronombre clitico, en
cambio los CInd2 si lo exigen. Gutiérrez Ordofiez (1999:1873) destaca que el Clndl es un
argumento del verbo, mientras que el CInd2 no lo es. Esto también lo afirma la cita de Gutiérrez
Ordofiez (1999:1884) sobre las ideas de Strozer y Demonte referidas al CInd2: «Coinciden estas
autoras en sefialar que dichos complementos indirectos no son argumentales, a saber, que no
estan previstos en la valencia del lexema del verbo de que dependeny. Por el contrario, Campos
(1999:1550) dice: «Siguiendo a Branchadell (1992) y a Demonte (1994a), supondremos en este

capitulo que tanto los complementos CInd1 e [sic, M.W.] CInd2 son argumentos del verbo».

Uno de los razonamientos por los que los CInd2 no son argumentos puede explicarse

con los ejemplos (20) y (21):

(20) *Doy el libro. (CInd1)

(21) Preparo una tarta. (CInd2)

14



El primer ejemplo (20) no parece aceptable, pero el segundo (21) si lo es. Campos
(1999:1550) concluye que «con los verbos que llevan CIndl, la ausencia del complemento
indirecto [los] lleva a los limites de la aceptabilidad. Con los verbos de CInd2, la ausencia del

complemento indirecto es completamente aceptabley.

En conclusion, lo expuesto anteriormente muestra que existen diferencias en la
comprension de este tema. Los autores tienen distintos argumentos sobre la clasificacion de los
complementos indirectos y estos argumentos tienen inconvenientes. Teniendo esto en cuenta,
en el siguiente capitulo se propone una manera mas practica de averiguar si el complemento
indirecto o su pronombre clitico esta exigido. Mas detalladamente, se exponen dos esquemas
de oraciones y los verbos que aparecen en estos esquemas. Estos verbos tipicamente exigen el
complemento indirecto o su pronombre clitico. Mejor dicho, si este se omitiera, la oracion no

tendria sentido.

5. Dos esquemas de oraciones con el designado complemento indirecto y el problema con
la terminologia

En este capitulo se exponen dos esquemas de oraciones segin aparece en ellas el
complemento directo o no para poder averiguar si el complemento indirecto o su pronombre
clitico es obligatorio y para destacar el problema de la designacion del complemento indirecto

como tal.

5.1. El esquema ditransitivo o triactancia

Las oraciones que se trabajan aqui tienen una forma mas sencilla que no pone en
cuestion el nombre del complemento indirecto como indirecto. Es decir, ya que en estas
oraciones se encuentran el complemento directo y el complemento indirecto, el complemento
directo afecta al verbo directamente y el complemento indirecto lo afecta indirectamente. Estas
oraciones consisten en un nucleo verbal, un sujeto, un complemento directo y un complemento

indirecto. Como muestra el siguiente ejemplo (22) de Gutiérrez Orddfiez (1999:1874):

(22) Envio un salmon ahumado a sus amigos.
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Dicho de otra manera, el esquema de esta oracion (22) es: alguien o algo- V-algo- a
alguien y la oracion tiene tres actantes (é/- envio- un salmon ahumado- a sus amigos). El sujeto
tacito u omitido de esta oracion (22) seria é/, el ntcleo verbal es envio, el complemento directo
es un salmon ahumado y el complemento indirecto a sus amigos. Por lo tanto, el esquema de la

oracion se llama ditransitivo o triactancial.

Después de que se haya explicado el esquema ditransitivo o triactancial, se enfoca en
los verbos que tipicamente aparecen en estos tipos de oraciones. Segin Gutiérrez Ordonez
(1999:1876) los verbos de accion y mocion son los que aparecen en estas oraciones. El autor
nombra estos verbos de accién y mocidn como verbos de transferencia y los clasifica en cuatro
grupos. A continuacion, se expone la lista de los verbos en cada grupo para poder abordar el
tema criticamente, es decir, estudiar la clasificacion de los verbos y exponer algunos

inconvenientes clasificatorios.

Verbos de transferencia material: dar, donar, entregar, mandar, enviar, vender, comprar,
conceder, otorgar, legar, prestar, pagar, proporcionar, poner, colocar, llevar, remitir, robar,
ofrecer, pedir, tomar, restituir, transmitir, confiar, devolver, servir, quitar, comprar, suprimir,
cortar, evitar, ahorrar, arrancar, confiscar, sustraer, arrebatar, sonsacar, ...

Verbos de transferencia comunicativa: transmitir, decir, comunicar, anunciar, avisar, confiar,
contar, exponer, ensenar, narrar, dictar, recordar, solicitar, contestar, escribir, manifestar,
notificar, repetir, revelar, referir, sugerir, declarar, gritar, explicar, replicar, ...

Verbos de mocion fisica: traer, atraer, sacar, ...

Verbos de mocion abstracta: imputar, destinar, asignar, comnsagrar, ofrecer, reconocer,
reservar, agregar, aplicar, asociar, conferir, dedicar, oponer, ... (Gutiérrez Ordoéiiez,
1999:1876)

Como se ve, hay varios casos en los que el verbo clasificado en un grupo puede
también pertenecer al otro grupo. Es decir, algunos verbos seglin el contexto en los que aparecen
pueden pertenecer a mas de un grupo. Esto ocurre con el verbo mandar que segln el contexto
puede denotar la 'transferencia material' o la 'transferencia comunicativa'. Asimismo, el verbo
llevar se clasifica como el verbo de transferencia material, pero el verbo traer es clasificado
como el verbo de mocion fisica. En la parte practica de este trabajo se van a exponer cambios

en las acepciones de los verbos seglin el contexto.
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5.2. El esquema biactancial intransitivo

El esquema biactancial intransitivo pone en cuestion la denominacion de indirecto del
complemento dativo como lo explica Gutiérrez Ordofiez (1999:1876). Ya que el denominado
complemento directo no aparece en este tipo de oracion, el denominado complemento indirecto

afecta al verbo directamente.

Del mismo modo que los esquemas ditransitivos o triactanciales rigen ciertos verbos,
los verbos que aparecen con los esquemas biactanciales intransitivos pueden categorizarse en

cinco grupos segun Gutiérrez Ordonez (1999:1878):

Verbos de incumbencia: incumbir, atafier, competer, convenir, tocar, corresponder, ...
Verbos de adecuacion: bastar, sobrar.

Verbos de mocion fisica y de cambio: llegar, ir(se), subir, venir, caer, volver, escaparse, nacer,
morir, ...

Verbos de acontecimiento: ocurrir, sobrevenir, suceder, acontecer, presentarse...

Verbos de afeccion siquica: admirar, alegrar, satisfacer, encantar, interesar, divertir,
preocupar, urgir, convencer, impresionar, ofender, molestar, disgustar, servir, ...

Estos grupos de verbos tienen sus caracteristicas. Por ejemplo, Gutiérrez Ordoiiez
(1999:1878) explica que los verbos de incumbencia en los esquemas biactanciales intransitivos

casi nunca permiten el aspecto perfectivo. Se pone por caso el ejemplo (23):

(23) A ellos esa disposicion no les atajiia (no: les ataio)

En cuanto a los verbos de acontecimiento, segin Gutiérrez Ordonez (1999:1879) un

sujeto inanimado afecta a un experimentado, como se ve en el ejemplo (24):

(24) Les sobrevinieron varios contratiempos seguidos.
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Los verbos de afeccion psiquica tienen dos estructuras. En la estructura agentiva estos
verbos llevan complemento directo si el sujeto es animado. Por el contrario, en la forma
inacusativa estos verbos llevan complemento indirecto si el sujeto no es animado. Se comparan

estos dos ejemplos (25) y (26) de Gomez Torrego (1997:306):

(25) Manolo sirve a su patria. (CD: a su patria, la)

(26) A Manolo no le sirven estos pantalones. (Cl: A Manolo, le)

Este capitulo se empezé desde la clasificacion de las oraciones con el complemento
indirecto porque estas se pueden dividir dependiendo de si contienen o no el complemento
directo (el esquema ditransitivo o triactancial y el esquema biactancial intransitivo). Ademas,
se destacd la problematica de la designacion del complemento indirecto como tal en las
oraciones con el esquema biactancial intransitivo donde el complemento indirecto afecta al

verbo directamente.

6. Examinando los dativos

Ya que en el primer capitulo se han estudiado varias definiciones del complemento
indirecto, se saben sus caracteristicas principales. Esto es, se sabe que aparece como un
sintagma nominal precedido de la preposicion a y acompanado o sustituido por los pronombres
atonos /e o les, y que semanticamente usualmente expresa un ser animado que es destinatario,
meta, perjudicado o beneficiado, interesado o afectado de o por lo que expresa el verbo. En este
capitulo, se estudian los elementos que se parecen a estos complementos puesto que tienen la
forma pronominal y recogen algunos de los significados o valores semanticos ya mencionados
como los valores de los complementos indirectos. Sin embargo, se diferencian estos elementos
del complemento indirecto. A continuacion, se estudia el dativo superfluo de Bello para
entender como empez6 a formarse la conciencia sobre la diferencia de los dativos expresivos y

de los complementos indirectos.

Uno de los primeros estudiosos de la lengua y gran maestro de la gramatica espafiola,
Bello, nombr6 a estas formas parecidas al complemento indirecto dativo superfluo. En el

apartado Bello (1847:198) explica su idea, dando un ejemplo (27):
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(27) Me temo que os engariéis.

En este ejemplo (27) me es un dativo que parece superfluo porque la oracion no cambia
de significado, si lo suprimimos. No obstante, Bello (1847:198) declara: «... en realidad no lo
es [superfluo] porque con €l se indica el interés de la persona que habla en el hecho de que se
tratay. Por consiguiente, se observa el ejemplo (28) donde se da a entender la buena disposicion

y la voluntad del bebedor.

(28) Se bebio dos azumbres de vino.

Algo similar ocurre con el ejemplo (29) donde la persona referida piensa que sabe todo

mejor que los demds y fe expresa la ironia del hablante.

(29) Tu te lo sabes todo.

Consecuentemente, se diria que el dativo superfluo modifica al verbo dandole el valor

expresivo.

Bello también habla de las combinaciones de varios pronombres. En el ejemplo (30)

coinciden dos pronombres dativos.

(30) Ponganmele un colchon bien mullido (al enfermo).

Bello (1847:253) explica que el primero, «llamado superfluo, sirve sdlo para indicar
el interés que uno tiene en la accion significada por el verbo, o para dar un tono familiar y

festivo a la oracién». En cuanto al segundo complemento, dice que pertenece al régimen del
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verbo. Ademas de tratar las combinaciones de dos complementos, Bello (1847:253) explica las
combinaciones de tres pronombres. En el ejemplo (31) aparece un pronombre acusativo reflejo,

un dativo superfluo y un dativo propio.

(31) Hagasemele una acogida caririosa (a él).

7. La clasificacion de los dativos expresivos

Después de que se establecid que existe la diferencia del pronombre en funcion del
complemento indirecto y del dativo expresivo, se ofrece la clasificacion de estos dativos
expresivos. A continuacion, se exponen las ideas de los gramaticos posteriores a Bello, como
Fernandez Ramirez (1987), Campos (1999) y Gutiérrez Ordofiez (1999), quienes desarrollaron
una serie de dativos con apellido. Esto es, les llamaron dativos de interés o dativos expresivos

y los dividieron en los dativos éticos, commodi-incommodi, posesivos, de direccion etc.

Entre todos los dativos expresivos desarrollados, el dativo ético es el mas parecido al
dativo superfluo de Bello. Segin Fernandez Ramirez (1987:37), las caracteristicas del dativo
ético son la expresividad y el uso coloquial. Se usa especialmente en primera persona, pero
segun Gutiérrez Ordofiez (1999:1916) puede usarse en segunda o tercera persona también. De
igual manera, como el dativo superfluo de Bello, el dativo ético indica el interés de la persona
que habla. Esto es lo que afirma también Campos (1999:1547) cuando define el dativo ético
como el «complemento que se interesa vivamente en la realizacion de la accion expresada por
el verboy». Por lo tanto, parece que los dos conceptos, el dativo superfluo y el dativo ético, se

pueden entender como sinénimos.

Segun Campos (1999:1547), el dativo commodi-incommodi es el dativo de beneficio

o perjuicio. Esto se ve en el ejemplo 32.

(32) Le rompieron la camisa a Pablo.

En el ejemplo (32) el verbo romper tiene un signo desfavorable. Mejor dicho, los

sujetos perjudicaron a Pablo. Por lo tanto, /e es el dativo incommodi.
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Por otro lado, en el ejemplo (33) el verbo tiene un signo favorable y el dativo /e en esta

oracion se llama el dativo commodi.

(33) Kiko le construyo una mansion a Patty.

Fernandez Ramirez (1987:33) llama al dativo posesivo dativo simpatético.
Corresponde al pronombre posesivo o al complemento adnominal con de, como se puede
observar en (34), (35) y (36). En el ejemplo (34) /e es el dativo posesivo. Asimismo, en el
ejemplo (35) el pronombre posesivo sus y en el ejemplo (36) el complemento adnominal con

de cumplen la misma funcién que el dativo posesivo.

(34) Se le llenaron los ojos de lagrimas a Catalina.
(35) Sus ojos se llenaron de lagrimas.

(36) Los ojos de Catalina se llenaron de lagrimas.

En cuanto a su uso, Ferndndez Ramirez (1987:35) destaca que puede aparecer con
verbos transitivos, pero es mucho més frecuente el uso con verbos reflexivos que con sujetos
de cosa. Una caracteristica del dativo posesivo es que permite la aparicion del pronombre
posesivo. Por lo cual, es correcto construir la oracion de la manera que se expone en el ejemplo

(37).

(37) Sus ojos se le llenaron de lagrimas.

Asimismo, el ejemplo anterior (37) apoya el argumento sobre la similitud de los
diferentes dativos. Pues, Fernandez Ramirez (1987:35) destaca que esta oracion (37) puede
interpretase de distinta manera. Esto es, puede decirse que el adjetivo posesivo sirve para

expresar la posesion, mientras que /e es un dativo ético y por lo tanto expresa la afectacion.
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Los verbos que permiten el dativo de direccidon son «acercarse, andar, apartarse,
caerse, desplomarse, dirigirse, echarse, escaparse, irse, llegarse, ponerse, precipitarse,

presentarse, quitarse, reunirse, subirse, venir, etc.» (Fernandez Ramirez, 1987:36).

No obstante, Ferndndez Ramirez (1987:36) advierte que ocurren algunas
desconformidades e incertidumbres en cuanto a la diferenciacion de esta categoria del dativo
de las otras categorias. Esto es, algunos pronombres pueden pertenecer a varias categorias del
dativo segun el contexto. Dicho esto, se analizaran tres ejemplos. En el ejemplo (38) /e puede
ser un dativo de direccion o un dativo posesivo. Asimismo, este /e puede ser un dativo commodi
si expresa el interés objetivo o un dativo €tico si expresa el interés subjetivo y la persona esta

afectada por la huida del prisionero.

(38) Se le ha escapado el prisionero.

En cambio, en la oracion (39) no vale la suposicion de que se trata de un dativo

posesivo, ya que a uno no se le puede escapar una palabra del otro.

(39) No se me ha escapado una silaba de la conversacion de ustedes.

Para profundizar, en este ejemplo son obligatorios ambos pronombres y la entrada
léxica del verbo segin Moliner (1998:1171) seria escaparsele (a alguien cierta cosa, con el
sentido de 'pasarle inadvertida'). Los verbos de este tipo se llaman doblemente pronominales o

bipersonales.

Para terminar, este capitulo, en el que se expusieron algunas categorias del dativo
expresivo, puede extenderse mas. Es decir, varios autores afiaden y desglosan sus propias
categorias del dativo expresivo. Algunas veces sus categorizaciones son similares, aunque
tengan la terminologia distinta. Por ejemplo, se menciond la similitud entre el dativo superfluo
de Bello y el dativo ético. Dicho esto, se puede ver que no existe unanimidad sobre la

categorizacion de los dativos expresivos.
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8. La diferenciacion entre el complemento indirecto y varias categorias de dativos
expresivos

Después de haber trabajado la clasificacion del complemento indirecto y las varias
categorias del dativo expresivo, en el ultimo capitulo de la parte tedrica se reflexiona sobre la

relacion entre ambos.

La diferenciacion del complemento indirecto es fécil solo si aparece en forma de
sintagma preposicional (aunque en tales circunstancias algunas veces asoma la confusion entre
el complemento indirecto y los otros complementos del verbo). Por el contrario, cuando existe
una forma con el pronombre atono, no se puede comprender facilmente si es un complemento
indirecto o una de las formas del dativo expresivo. Trabajando las categorias del dativo
expresivo, se ve la obvia similitud de algunas categorias del dativo con los complementos
indirectos. Aunque es mas facil identificar al dativo de direccion, en algunos contextos no se
puede distinguir entre el complemento indirecto y los dativos posesivos, commodi-incommodi,
éticos etc. Es decir, el complemento indirecto se parece a los dativos expresivos que los autores
establecieron sin dar una diferenciacion suficientemente clara sobre el limite entre el

complemento indirecto y las categorias de dativo.

Parte practica
9. Metodologia

Esta parte practica se basa en el analisis sintactico y semantico de los cinco verbos con
el pronombre personal atono /e. Cada uno de los verbos, acompafiado del pronombre /e, es
analizado en 100 contextos. Se analizaron 500 oraciones en totalidad. Los verbos analizados
son: dar, mandar, sacar, saber y acercar. Estos verbos ya han sido mencionados en las
secciones de la parte tedrica de este trabajo. Se les eligioé porque tipicamente van acompanados
del complemento indirecto o el dativo. En cuanto a las oraciones escogidas, se tomaron y

analizaron las oraciones del Corpus del espariol del siglo XXI — CORPES XXI.

En este corpus de referencia, actualizado y publicado de nuevo en febrero de 2021, se
encuentran los textos escritos y orales de Espana, América, Filipinas y Guinea Ecuatorial. Este

corpus contiene 42 millones de formas, creadas desde el afo 2016 hasta el afio 2020.

! Disponible en: https://apps2.rae.es/CORPES/view/inicioExterno.view
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El objetivo principal de un corpus general o de referencia es ofrecer las caracteristicas
globales de una lengua. En cuanto al espafiol actual, el corpus debe contener textos de todos los

tipos y de todos los paises del mundo hispanico.

Acerca de los usuarios del corpus y los parametros disponibles para la recuperacion de
los datos, existen varios parametros que se pueden emplear. A continuacion, se presentan los
parametros empleados en la recuperacion de los datos sobre la aparicion del pronombre atono
le con los verbos seleccionados. Las oraciones estan seleccionadas por el afio ascendiente. De
este modo, se optd por el andlisis de primeras cien oraciones que contienen uno de los verbos
ya mencionados anteriormente y el pronombre personal /e. Ademas de este criterio de seleccion
no se aplico ningun otro criterio especifico para organizar las oraciones. A continuacion, se
expone la Ilustracion 1 que muestra un ejemplo de la eleccion de los ejemplos del CORPES
XXI. Mas detalladamente, en el cuadro designado para el lema se puso el verbo, en este caso el
verbo dar que sera el primer verbo que se analiza en esta parte practica. Asimismo, en el cuadro
situado debajo a la derecha, designado para la proximidad de la forma, se puso el pronombre /e

con el intervalo 1 a la derecha o a la izquierda.?

Concordancias | Coapariciones | Configuracion | Ayuda | Estadistica | Mododecita | Sugerencias | Preguntas frecuentes

Lema  |dar Forma Clase de palabra [ Grafia origmal + Subcorpus, - Pruecad
Proximidad
Lema Forma i Clase de palabra U Distancia @ intervale |1 U izquierda () Derecha @ 1zquierda o derecha
Concordancia Estadistica Husva consuita
¥ REF (Clasificacion, pais) CONCORDANCIA Ordenar por | Afo ascendente sin criterio
11 2001 Méx 33. Mo quenia preguntar nada solo dar le las gracias por escribir
IF] 2001 Cuba Esa es una oportunidad que la vida le da a las persanas y el que lenga la aportunidad de asumirlo que lo haga. Quien tenga
I3 2001 Guba Nosotros recibimos del pablico. Es lo que nos estimula. Nosotros |8 damos — Comida y amor a NUEsHio Cuerpo
Th 2001 Ar 36_ Ahorcame con I corbata flaco, da le.__ 50y todo tusho.
Lis 2001 Arg. Es un grupo que le da vida al Bemabeu Siempre que no lleven su pasidn hasta el punto de la violencia
e 2001 Arg acusa de homosexual porque vista, habla y es mas intelegente que la mayoria le dan ganas de reir o llorar?
|m7 2001 Esf las del presente_Y encima viene el Barga, que en casa no se coma una osca, y le_da una leccion de futbol
Cls 2001 Esp. resulld imposible hasta que aparecid en escena el librelista Giovacching Forzano, y ledio las ideas de "Suor Angelica” y “Schicchi”, esta Gltima construida a partir de una
| 2001 E5 la oibila de Santi Santamaria, Ferran Adria o Jordi Pairamon , Seria descabellado dar le un toque conlemporaneo e incorporarlas al menu del "Bulll o el "Rach de Gan Fabes
10 2001 Esp. Uno llega a la pagina, localiza el buscador, introduce 0s términos que desea y le_da al botén. (Qué geniall Y lo mas impartante, sin lener que pensar
Chi 2001 B comedor destinado al yantar. Registra la voz del lugar donde comian Mankaui y le da Ia acepcion de "El lugar donde comen como es el refectorio’ La lengua castelana
L1z 2001 Bol con espaldas; y all tenia los potajes en sus ollas y 05 servia al marido, y le daba de beber cuanda o pedia, comiendo ella juntamente y de esta manera se sentaban
T3 2001 Bol offecer sus alimentos aderezados al modo regional, con el sabor especial que le da el entomo.
14 2001 Méx piocied en Sallilo en madre desconockda. Lo penoso es que mi progenitor nunca le dio su apellido y 5610 tuvo el malerno. Este es el hermano fantasmal que mi tia anonima
l18 2001 Méx sacar dinera del bolsilko y extrae una pistola. Le pega con la cacha. El segundo le da un pufietazo en medio de los ojos.
118 2001 Méx tallos. Coge uno-. Conejo Castro es tan desgraciado que hasta los billetes que le dio a esta pendeja son falsos.
Cla7 2001 Méx durar veinticinco horas seguidas, asi que decida usted qué hace -el narcojefe le da la espaida
118 2001 Méx te corte, pero necesito hacer un tambor®. Cerré los ojos, levanté el hacha y le di un tajo. “|Canjol”, grild. ¢Voy a marirme por es0?
Cl1e 2001 Méx que no le cabia en la cara. Temi por mi vida, preparé mi salida de su oficina, sin dar le la espalda. "Oh, vil criatura, ,como osas amebatarme a mi Gnica hia? Nunca
120 2001 Méx me dispararon con sus metralletas como i fuese conejo, Durante la persecucion le dieron  de garrotazos, patadas y sustos a mi coche. Divisé el edificio de la Comision Nacional
1.20  Impimic | Exportar | ExporarWord | Exportar TSV 1de 4955 I a pagina 3 ® QD

Tlustracion 1: Un ejemplo de la seleccion de las oraciones del CORPES XXI - lema: dar, proximidad

(forma): /e

2 Se excluyeron los ejemplos en los que /e aparece més de un lugar antes o después del verbo. Esto se hizo por
razones practicas, para asegurar que el pronombre /e se refiere efectivamente al verbo elegido. Por lo tanto, los

numeros que muestran los ejemplos totales de cada verbo con este pronombre estan incompletos.

24



Habria que decir también que el proposito del andlisis realizado es observar el
posicionamiento del pronombre /e en la oracidn, el género al que se refiere, su funciéon y la
reduplicacion con un sintagma preposicional con la funciéon del complemento indirecto.
Asimismo, se observa si el verbo analizado estd acompafiado de un complemento directo.
También, se reflexiona sobre la obligatoriedad del pronombre /e. Esto es, se decide si es un

complemento indirecto o una de las categorias del dativo expresivo.

10. Analisis de los verbos acompaiiados por el pronombre /e

En esta parte se examinan y se analizan 5 verbos acompanados del pronombre atono
le en 100 contextos u oraciones. Es decir, se exponen las observaciones establecidas observando

y comparando con lo expuesto en la parte tedrica de este trabajo.

10.1. El verbo DAR con el pronombre /e

Este verbo se encuentra acompafiado del pronombre /e en 99 089 casos en 35 793
documentos. En los cien casos analizados, es decir, en todos los casos, el pronombre /e nunca

cumple la funciéon de complemento directo, por lo que no ocurrio el leismo en ningtn caso.

Asimismo, en 79 casos el pronombre /e aparece delante del verbo, lo que coincide con
la informacioén ya proporcionada en la parte tedrica. En cuanto a los casos en los que el
pronombre /e se encuentra detras del verbo, en veinte de ellos el verbo al que acompafia estd en

la forma de infinitivo. A continuacion, se expone uno de estos ejemplos (40).

(40) No quiero preguntar nada solo darle las gracias por escribir. (El Mundo [Méx.
2001.])

Solo en un ejemplo (41) el verbo dar, al que el pronombre /e acompafia, estd en la
forma del imperativo y junto con el pronombre /e forma una interjeccion coloquial. Esta
interjeccion coloquial se usa como respuesta afirmativa o para motivar a una persona para que

haga algo.
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(41) Ahorcame con la corbata flaco, dale...soy todo tusho... (El Mundo [Arg. 2001.])

Ademas, este ejemplo (41) es uno de los ejemplos sin complemento directo. Hay
quince ejemplos mas como este, es decir, en la mayoria de los ejemplos el verbo dar se
encuentra en el esquema ditransitivo o triactancial. Acerca del género del pronombre /e, en la
mayoria de los casos designa al género masculino y en quince casos no se puede determinar el
género. Por afiadidura, /e denomina al ser animado en 82 ejemplos. El pronombre /e va
reduplicado por un sintagma preposicional en 26 oraciones, aunque la reduplicacion es
obligatoria por una regla solo en siete casos. Uno de estos ejemplos (42) se expone a

continuacion.

(42) A B le da un ataque de risa, pero luego, tirado en el bote, observa el agua...

(Bolafio, Ultimos atardeceres en la tierra [Chile 2001.])

La obligatoriedad del pronombre 4tono en casi todas las oraciones es exigida por el
contexto. Por el contrario, en algunos ejemplos después del verbo aparece el sintagma
preposicional en funcion del complemento indirecto y no es necesario el pronombre /e. Por

ejemplo:

(43) Es un grupo que le da vida al Bernabeu. (El Mundo [Arg. 2001.])

En esta oracion (43) el pronombre /e es un dativo expresivo de categoria commodi.
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10.2. El verbo MANDAR con el pronombre le

Mandar es un verbo que con el pronombre /e se encuentra en 2 715 casos de los 1 624
documentos. Sobre este verbo, ademas de analizar ya los rasgos mencionados, se analiza un
rasgo mas. Esto es, segun el contexto se distingue entre el verbo mandar que expresa la
transferencia material y el verbo mandar que expresa la transferencia comunicativa. De este
modo, el pronombre /e en once oraciones cumple la funcion del complemento directo. Por lo
tanto, estas oraciones donde ocurre el leismo no se incluyen en el andlisis. Sin embargo, se

presenta un ejemplo del leismo (44).

(44) ...y conmsiguio que le perdonaran, pero a Jacinto de castigo le mandaron al

Chaco... (Hernaez, Levadura y Mostaza [Par. 2001.])

De las otras 89 oraciones analizadas, el pronombre /e se encuentra delante del verbo

en 72 ocasiones y en 17 ocasiones va detras del verbo.

(45) Y tu mandandole armas, apoyandolo con tus ideas para doblegar a los negros

revoltosos. (Lemebel, Tengo miedo torero [Chile 2001.]

Este es un ejemplo (45) donde el pronombre /e acompafia al verbo en forma de
gerundio. Hay tres ejemplos en total donde el pronombre /e va detras del verbo en la forma del

gerundio.

Asimismo, existen solo dos ejemplos, uno de ellos es el ejemplo siguiente (46), con el

verbo en imperativo.

(46) jMandele todo! (Fogwill, En otro orden de cosas [Arg. 2001.])
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En los otros 12 ejemplos con el pronombre /e detras de verbo, el verbo esta en forma

del infinitivo. Esto es, mandarle es la forma en la que aparece.

En cuanto a la aparicion del pronombre clitico de dativo y el complemento indirecto
preposicional en la misma oracion, este fendomeno ocurre en 15 oraciones. En 11 de estas
oraciones no es necesaria la reduplicacion. Esto es, segin las reglas ya establecidas, el
pronombre clitico asi como también el complemento indirecto preposicional, pueden aparecer
el uno sin el otro. Se exponen dos oraciones (47) y (48) en las que la reduplicacion es necesaria

por las distintas razones.

(47) Y hasta tuvo el tupé de mandarle a ella, pura araucaria y punto cruz, ... (Heker,

La crueldad de la vida [ Arg. 2001.])

En esta oracion (47) el sintagma preposicional a ella no puede aparecer sin la
reduplicacion porque la reduplicacion es obligatoria cuando la forma tonica del dativo aparece

detras del verbo.

(48) ...dia y noche porque duermo en la sala, como en la sala, y al bafio contiguo le
mandeé tirar una pared para no perderme nada durante la ducha. (Medina, ;Donde estds amor

mio? [Méx. 2001.])

Segtn las reglas, la reduplicacion es necesaria si el complemento indirecto nominal
esta antepuesto al verbo. En este caso (48), el sintagma preposicional al bario esta antepuesto
al verbo mandar por lo que es necesaria la reduplicacion con el pronombre clitico le. Sin
embargo, ambas oraciones funcionarian sin el sintagma preposicional. Por ejemplo, el sintagma
preposicional a ella no es necesario en la oracion, pero da claridad sobre el género de la persona

a la que mandamos algo.

En la oracion (48) también vemos que no nos referimos a un ser animado. Segun lo
expuesto en la parte tedrica de este trabajo, esto no es muy frecuente. En cuanto al verbo

mandar, solo en cinco ejemplos se refiere a un objeto no animado.
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El género de este referente se puede averiguar en 74 oraciones de las que 39 se refieren
a un objeto o una persona masculina y 35 a un objeto o una persona femenina. En 15 oraciones
no se sabe el género del objeto o la persona al que el pronombre /e sustituye. Es decir, no es

posible averiguarlo sin un contexto mas amplio.

Ademas de estos dos casos expuestos, existen dos casos mas donde la obligatoriedad
del pronombre /e esta exigida por las reglas de uso. En las otras 74 oraciones si se omite el

pronombre /e la oracion cambia de significado. Por ejemplo:

(49) Maisanta (al bodeguero): Seiior Marcos, que manda a decir el Mocho Herndndez

que le mande una caja de tabacos Patagras. (Caballero, Maisanta [Ven. 2001.])

Si se omitiera /e en el ejemplo (49), no se sabria a quién debe mandar la caja de tabacos
el sefior Marcos. Por lo tanto, en estas oraciones /e no es un dativo expresivo, sino un pronombre

de objeto indirecto.?

Dicho esto, existen oraciones en las que al omitir /e la oracidn no cambia de

significado.

(50) “Bueno, bueno, le mandaré los documentos a la residencia oficial. Bueno,

bueno.” (Aridjis, La zona del silencio [Méx. 2001.])

El dativo en la oracion (50) podria ser el dativo commodi, ya que, a la residencia

oficial, que es el complemento indirecto, es el beneficiario de la accién evocado por el verbo y

3En este trabajo se diferencian los dativos y los complementos indirectos segun la obligatoriedad como lo hacen
los gramaticos Campos (1999) y Gutiérrez Ordofiez (1999). No obstante, existen opiniones diferentes en lo que

se refiere al tema y la diferenciacion entre los dativos y los complementos indirectos no siempre es tan clara.
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el pronombre /e tiene el valor expresivo. Lo mismo ocurre con la otra oracion con el dativo

expresivo (51).

(51) En estos momentos me gustaria mandarle una tarjeta postal (con paisaje de

desierto) a mi madre), .... (Aridjis, La zona del silencio [Méx. 2001.])

Por el contrario, se podria decir que /e en estas dos oraciones (50) y (51) es un dativo

de direccion.

En lo que respecta a las oraciones con el complemento indirecto y el complemento
directo, casi todas las oraciones analizadas poseen ambos complementos. Se establecid en la
parte tedrica que el verbo mandar como verbo de transferencia material o comunicativa se
encuentra en las oraciones con el esquema ditransitivo o triactanical. Es decir, se encuentra en
las oraciones con ambos complementos. Por otro lado, existen 14 casos donde el verbo no
aparece acompafado del complemento directo. Por lo tanto, se puede decir que se pone en

cuestion la denominacion del complemento indirecto como indirecto.

Después de establecer todas estas caracteristicas sintacticas, se enfoca en la semantica.
A continuacion, se reparten las oraciones segun si el verbo mandar es un verbo de transferencia
material o un verbo de transferencia comunicativa. En 58 oraciones el verbo mandar es un
verbo de transferencia material y en 31 es un verbo de transferencia comunicativa.
Seguidamente, se expone un ejemplo (52) en donde el verbo mandar es un verbo de

transferencia material y un ejemplo (53) en donde es un verbo de transferencia comunicativa.

(52) Alonso Ferndndez de Lugo le devuelve el gesto al Mencey de Guimar, y le manda

unos regalos. (Marrero, Las brujas modernas vuelan en la red [Ven. 2001.])

(53) Lo ultimo que le escuché, antes de lo de manito abrazo manito, fue mdndele

saludos a Valdivia y cuidese de Rivero, ... (Paszkowski, El otro Gomez [Arg. 2001.])
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10.3. El verbo SACAR con el pronombre /e

El verbo sacar acompanado del pronombre atono /e se encuentra en 5 832 oraciones

de 3 588 documentos.

Ya que en tres oraciones, una de ellas (54), el pronombre /e es el complemento directo,

estas oraciones no se incluyen en este analisis.

(54) Ojala el doctor Garmendia pueda sacarle de ahi antes de tiempo. (Majfud, La
reina de América [Ur. 2001.])

El pronombre /e se refiere a un ser animado en 69 oraciones y a un ser inanimado en

28 oraciones. En 7 casos segun el contexto no se puede establecer el género del referente.

El pronombre /e es antepuesto al verbo en 53 oraciones y postpuesto al verbo en 44
oraciones. Dicho esto, en las oraciones se respeta la regla sobre la posposicion al verbo cuando

el verbo esta en infinitivo, gerundio o imperativo.

Respeto a la duplicacion, en la mayoria de los casos el pronombre /e no esta
acompafiado de un sintagma preposicional en funcion de complemento indirecto. Esto es, este
sintagma preposicional estd presente en 33 oraciones. En 30 de estas oraciones la reduplicacion
no es necesaria. En otras palabras, el sintagma preposicional puede omitirse sin que esto afecte

al significado de la oracion.

En algunos casos el verbo sacar forma parte de una expresion, como muestra la

siguiente oracion (55).

(55) ...haciendo que no la ve y sacdandole punta a su ldpiz de ojos en un juego

erdtico.... (Lillo, Carita de emperaora [Chile 2001.])

Esta expresion se puede encontrar también sin el pronombre /e, por lo que se diria que

le es un dativo expresivo perteneciente a la categoria del dativo posesivo o commodi. Se
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exponen tres oraciones mas (56), (57) y (58) donde el pronombre /e no es obligatorio. Esto es,
no lo exige ni una regla, ni el contexto. Aunque a primera vista el pronombre /e parece un dativo
posesivo, mas bien seria que en el primer ejemplo (56) le es un dativo incommodi y en los dos

restantes (57) y (58), un dativo commodi.

(56) Es imposible sacarle una palabra de simpatia a este mudo. (Aridjis, La zona de

silencio [Mex. 2001.])

(57) ...hay que tratar de verla sacandole brillo al diminuto departamento...Heker, La

crueldad de la vida [Arg. 2001.])

(58) Con esa Polaroid 2000 le saqué las mejores fotos a Ricky. (Lopez, La asesina de
Lady Di [Arg. 2001.])

A continuacion, se expone (59) uno de los tres ejemplos donde el pronombre /e es
obligatorio segun la regla. En el caso de esta oracion, la reduplicacion es obligatoria porque el

complemento indirecto nominal esta antepuesto al verbo.

(59) ...a un hombre de impermeable le han sacado el cerebro, ... (de la Maza,

Metrofilia [Chile 2001.])

Hay que mencionar que en dos oraciones, a primera vista parece que el verbo sacar
aparece sin el complemento directo, pero no lo es porque qué cumple esta funcion, lo que se ve

en el ejemplo (60).

(60) Para ver qué le saco. (Aridjis, La zona del silencio [Méx. 2001.])
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10.4. El verbo SABER con el pronombre /e

El verbo saber acompafiado del pronombre /e, se encuentra en 817 casos de 664
documentos. En cuanto al andlisis de este verbo, se analizaron 83 ejemplos por el afo
ascendiente y 17 ejemplos por el ano descendiente. Este error ocurri6é porque el icono para ir a
la pagina siguiente y el icono para ir a la ultima pagina estan lado a lado y se empujo el icono

erroneo.

En primer lugar, se hablaria sobre los casos que no son validos pare este analisis. Por
ejemplo, en (61) al verbo saber no le acompaia el pronombre /e, sino que este /e acompana al

verbo dar.

(61) Mi esposo Liiv también sabia un poco de la historia y de lo que sabia le daba

miedo contarla. (Rimsky, Poste restante [Chile 2001.])

Hay 43 ejemplos como este, pero no se incluyen en el andlisis. Asimismo, en 5
oraciones el pronombre /e es un complemento directo. Después de esta explicacion, se enfoca

en el anélisis de los demas ejemplos.

En casi todas las oraciones analizadas, el pronombre /e aparece delante del verbo.
Mejor dicho, solo en 4 oraciones /e aparece después del verbo. Asimismo, en 47 oraciones /e

se refiere a un ser animado y solo 6 se refiere a un ser no animado.

En cuanto al género, en 28 oraciones /e se refiere al género masculino y en 17 oraciones
al género femenino. En algunas oraciones donde no hay el sintagma preposicional, el género se
puede averiguar por el adjetivo. Esto es, el adjetivo aparece en la forma masculina o femenina

como muestra el siguiente ejemplo (62).

(62) Con desesperacion de segundos, que le supieron a siglos, quedo extasiado,

contemplando la vestimenta de Mono Chele. (Mendieta Alfaro, La casa de la yegua y otros

relatos [Nic. 2001.])
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En 8 oraciones no puede darse cuenta del género al que /e se refiere y, por lo tanto, se

intent6 averiguarlo analizando el contexto més amplio de una oracion, pero sin éxito.

Acerca del complemento directo en las oraciones analizadas, este acompafia al verbo
en 28 casos. Sin embargo, esto no significa que el complemento directo no esté presente es las
demas oraciones. Esto es, en estos casos el complemento directo acompaiia a otro verbo de la

misma oracion. Se expone un ejemplo por debajo (63).

(63) Come un pedazo de una tarta de panqueques de naranja que le sabe deliciosa,

... (Zambra, Poeta chileno [Chile 2020.])

En el ejemplo (63) el complemento indirecto es un pedazo de una trata de panqueques
de naranja, pero acompaiia al verbo comer. También, cabe mencionar que en este ejemplo (63)

saber no significa ‘tener conocimiento de algo’, sino ‘tener sabor’.

Asimismo, en una oracion (64) parece que se encuentra el pronombre /e, que cumple

la funcion del complemento directo.

(64) 4 ella le gusta fumarse un cachito los fines de semana, y en casa de sus papas le

saben mejor. (Rubiano Vargas, El anarquista jubilado [Col. 2001.])

Sin embargo, al entender el significado del verbo saber en este contexto (64) se dedujo
que, tal y como en el ejemplo anterior (63), no significa ‘tener conocimiento de algo’. Esto es,
la oracidn no significa ‘le conocen (a ella) mejor en casa de sus padres’ sino ‘le apetecen mejor

los cachitos en casa de sus padres’. Por lo tanto, este /e también es un complemento indirecto.

En cuanto a la obligatoriedad, en 41 oraciones es obligatoria la aparicion del

complemento indirecto porque al omitirlo la oracion tendria otro significado.

Existen también 6 ejemplos en los que /e es exigido por una regla, como vemos en el

siguiente ejemplo (65).
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(65) A Rosa, acompariada de Wilfrido, las gotas de sudor le saben a sal en la boca.

(Aridjis, La zona del silencio [Méx. 2001.)

Como recordatorio, cuando el sintagma preposicional se situa delante del verbo, este
debe repetirse con un pronombre 4atono. Por lo demas, en esta oracion (65) se ve que el sintagma
preposicional con g, que va después del verbo, no cumple la funcion de complemento indirecto.
En muchos ejemplos se encuentra la locucion verbal saber a con el significado de ‘tener sabor

2

a.

Por ultimo, existen 6 casos en los que el significado de la oracién no cambiaria si se
suprimiese el pronombre /e. Por lo tanto, se diria que estos son los dativos expresivos. Al respeto
del verbo saber, le en funcion del dativo expresivo pertenece a la categoria del dativo commodi

en el ejemplo (66) y en el ejemplo (67) la categoria del dativo posesivo.

(66) ...le sabia todas las manas al embajador y conocia a todas sus amistades.

(Mendizébal, Las cartas credenciales [Guat. 2001.])

(67) ;Qué clase de amigo es usted que no le sabe el nombre a las amistades?

(Chambeaux, EI circo, el loco y lo demas [Chile 2001.])

Se expone un ejemplo (68) del dativo posesivo muy interesante. En esta oracion al
mismo tiempo aparecen el dativo posesivo /e y el pronombre posesivo sus. Por lo tanto, si se

omitiera el pronombre /e, la oracion no cambiaria de significado.

(68) Pero la abuela que ya le sabia sus menesteres, de inmediato lo callaba... (Aridjis,

La zona del silencio [Méx. 2001.])
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10.5. El verbo ACERCAR con el pronombre /e

El ultimo verbo analizado es acercar. Este verbo se encuentra con el pronombre /e en

2 369 casos de 1 921 documentos.

Solo en cuatro oraciones el pronombre /e va después del verbo. Por ejemplo, en esta

oracion (69) el pronombre /e esta postpuesto y unido con el verbo en gerundio.

(69) En cuanto a mi, estuve todo el tiempo al pie de carion, acercandole los deberes
dia a dia y con tardes enteras dedicadas solo a ella. (Lopez, La asesina de Lady Di [Arg.

2001.])

Asimismo, en el ejemplo (69) el verbo acercar acompafiado del pronombre /e no
aparece con un sintagma preposicional que da a entender el género de la persona a la que se
refiere. Sin embargo, el contexto mas amplio de la oracidn, esto es, el sintagma preposicional

a ella, revela que el referente es una mujer.

Dicho esto, en todas las oraciones analizadas excepto en dos, /e se refiere a un ser
animado, pero no se sabe siempre a qué genero sustituye este pronombre. En 13 oraciones el
género no se puede averiguar. En 53 oraciones sustituye al género masculino y en 34 al género

femenino.

Hay muchas oraciones en las que el verbo acercar no tiene un complemento directo,
concretamente 77. Por lo demads, se nota que la forma acercarse aparece sin el complemento

directo. Por el contrario, la forma acercar lo tiene. Esto se ve en los dos ejemplos (70) y (71).

(70) Ten cuidado, Ojos Sombrios, no te le acerques mucho. (Aridjis, La zona del

silencio [Méx. 2001.])

(71) El coronal Mejia le acerca la carpeta a Maisanta y la abre encima del escritorio.

(Caballero, Maisanta [Ven. 2001.])
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En cuanto a la obligatoriedad del complemento indirecto, no existe ninguna oracién
donde /e sea obligatorio por una regla. No obstante, en 91 oraciones el significado de la oracién
cambia si se omite le. Dicho esto, en las demds 9 oraciones /e tiene valor expresivo. Una de
estas oraciones con el dativo expresivo es el ejemplo anterior (71). En esta oracion, /e parece
ser un dativo commodi, pero también se puede interpretar como un dativo de direccion. Lo
mismo ocurre con los ejemplos (72) y (73). Estos tres ejemplos muestran que no es tan facil

distinguir entre las categorias de dativo.

(72) ...el ministro Falfaro le acercaba al Presidente unas encuestas con un estudio de

imagen. (Maronna, Copyright: plagios literarios y poder politico al desnudo [Arg. 2001.])

(73) Jacobsen sirve whisky para tres mas. Le acerca uno a cada uno, ... (Majfud, La

reina de América [Ur. 2001.])

Existen otras oraciones en las que es mas facil entender qué tipo de dativo es el

pronombre /e. Se muetran dos ejemplos (74) y (75) del dativo de direccion.

(74) Severo hace gesto para que el Negro Aponte se le acerque a Maisanta.

(Caballero, Maisanta [Ven. 2001.])

(75) Maisanta se le acerca al Oficial y, mirandolo a la cara, le descarga el revolver.

(Caballero, Maisanta [Ven. 2001.])

11. Discusion

El analisis sirvié como prueba de lo explicado en la parte tedrica del trabajo. Se vio
que en la mayoria de los casos el pronombre /e aparece delante del verbo y se refiere a un ser
animado de género masculino o femenino. Sin embargo, al omitir el sintagma preposicional no
era tan facil deducir el género al que el pronombre /e se refiere y en algunos casos era imposible
averiguarlo. En cuanto a la obligatoriedad de la duplicacion, parece que existen dos tipos de
obligatoriedad del pronombre /e. Esto es, se diferencia entre la obligatoriedad por alguna regla

y la obligatoriedad por el contexto. Si el significado de la oracion cambia al omitir el pronombre
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le, entonces /e es un complemento indirecto. Por el contrario, si el significado de la oracion no
cambia, /e es un dativo expresivo. Por lo tanto, en este andlisis se destaca la importancia del
contexto y el significado de la oracion al diferenciar entre un complemento indirecto y un dativo
expresivo. En cuanto a la categorizaciéon de los dativos expresivos, se confirma que la

categorizacion no es muy clara y un dativo puede pertenecer a mas de una categoria.
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12. Conclusion

En este trabajo de fin de grado se trabajaron el complemento indirecto y los dativos en
la lengua espafiola. Estudiando las definiciones del complemento indirecto se determino que
todas las definiciones de varios autores tienen sus inconvenientes. Es decir, que a través de una
definicion sintactico-semantica, una semantico-distribucional y una sintéactica se llegd a saber
que existen muchos angulos desde los que se define a los elementos del lenguaje, en este caso
al complemento indirecto. Ya que el complemento indirecto puede aparecer en la forma
pronominalizada, en el segundo y tercer capitulo se estudiaron los pronombres en funcion de
complemento indirecto. Aunque estos pronombres pueden ser tonicos y atonos, los pronombres
tonicos no poseen una funcién tan especifica para el complemento indirecto. Por lo tanto, se
analizaron las formas 4tonas. En concreto, se expusieron las reglas de uso de los pronombres
atonos en funcion del complemento indirecto y su apariciéon junto con los pronombres de
acusativo. Puesto que ya se establecid en los capitulos anteriores que el contexto es de valor
imprescindible, se trabajé la ordenacion de los componentes de la oracion. En concreto, se
expusieron los tipos de oraciones segun aparece el complemento indirecto o no y segun si
aparece el complemento directo o no. Dicho de otra manera, se estudiaron los complementos
indirectos argumentales y no argumentales, el esquema ditransitivo o tractancial y el esquema
biactancial intransitivo (junto con la lista de los verbos que aparecen en estas estructuras).
Estudiando la clasificacion de los complementos indirectos y la lista de los verbos, se vio la
discordancia entre los estudiosos de la lengua como también algunos inconvenientes
clasificatorios. Entonces, se estudiaron las manifestaciones similares al complemento indirecto.
Esto es, se estudiaron los dativos, desde el dativo superfluo del Bello hasta las ideas de los
gramaticos posteriores a Bello quienes desarrollaron una serie de dativos llamados dativos de
interés o expresivos. En el ultimo capitulo, después de haber trabajado por separado el
complemento indirecto y varias categorias del dativo expresivo, se procur6 establecer el limite
entre los dos. Lo que se establecio es que, aunque el dativo expresivo no esta exigido por el
verbo y solo modifica al verbo dandole el valor expresivo, en algunos contextos no es facil
distinguir entre el complemento indirecto y los dativos. Es mds, ni siquiera los estudiosos de la
lengua establecieron una diferenciacion clara. Por todo lo dicho anteriormente, en la parte

practica de este trabajo se estudio la clasificacion del pronombre 4tono /e segin el contexto.

Mediante una revision critica de lo que varios gramaticos expusieron, este trabajo de
fin de grado proporciond al tema destacando la disconformidad existente entre ellos. Esto es, el

trabajo subrayo la discordia de los gramaticos con respeto a la terminologia, la clasificacion de
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los complementos indirectos y los dativos expresivos, como también la discordia en cuanto a la
diferenciacion entre los dos. Asi mismo, este trabajo de fin de grado subraya que el lenguaje no
es un sistema exacto y que cuando observamos los componentes de la lengua debemos tomar
en cuenta los contextos en los que estos componentes aparecen. Por esta razon, trabajando con
el CORPES XXI se analizaron las oraciones con el pronombre personal /e en funcion del
complemento indirecto o el dativo. A través de este andlisis se confirm6 la precision de lo
expuesto en la parte teorica. Por ejemplo, de acuerdo con las informaciones en la parte tedrica,
en la mayoria de los ejemplos analizados el pronombre personal /e es antepuesto al verbo y se
refiere a un ser animado. Por otro lado, se establecid que el género de este pronombre no es tan
facil de averiguar cuando en la oracion no se encuentra un sintagma preposicional en funciéon
del complemento indirecto. Asimismo, en algunas oraciones analizadas con un sintagma
preposicional en funcion del complemento indirecto, el significado cambia al omitir el
pronombre personal /e. Por lo tanto, se estableci6 la diferenciacion de la obligatoriedad del
pronombre personal /e por una regla y el contexto. Si el significado de la oracion cambiara, le
se consideraria como un complemento indirecto y no un dativo expresivo. Ademas, el
pronombre personal /e en funcion de dativo expresivo se intento categorizar, pero se afirmé que
el limite entre estas categorias no esté tan claro. Esto es, el pronombre /e puede pertenecer a

mas de una categoria.

Ya que en este trabajo no se analizaron todas las categorias del dativo expresivo y los
limites entre varias categorias no son fijos, en futuras investigaciones se podria profundizar en
el tema aportando una variedad de opiniones de los autores e investigar sus clasificaciones del

dativo expresivo y ponerlo en préctica trabajando con el corpus.
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